Xalpetiopoc kata tnv anovopn tou BpaBetou Aoyotexviag tou

Kpatidiou tn¢ Bpepnc[1]

[Ansprache anldRlich der Entgeaennahme des

Literaturpreises der Freien Hansestadt Bremen]

Denken und Danken sind in unserer
Sprache Worte ein und desselben
Ursprungs. Wer ihrem Sinn folgt,
begibt sich in den Bedeutungsbereich

von ,gedenken”, ,eingedenk sein“,

2tnv yAwooa pa¢ Denken (okewn) Kat
Danken (cuxapiotia) eivat Ae€i¢ plac kat tne

autng NPoEAEUONC.

Onoto¢ akoAouBel To vonpa Toug, £LoEPXETal

oTNV onpactakn neploxn twv: "gedenken"
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~Andenken”, ,Andacht”. Erlauben Sie

mir, lhnen von hier aus zu danken.

Die Landschaften, aus der ich - auf
Umwegen! aber gibt es das denn:
Umwege? -, die Landschaft, aus derich
zu thnen komme, diirfte den meisten
von lhnen unbekannt sein. Es ist die
nicht

der ein

Teil

Landschaft, in
unbetrachtlicher jener
chassidischen Geschichten zu Hause
war, die Martin Buber uns allen auf
deutsch wiedererzahlt hat. Es war,
wenn ich diese topographische Skizze
noch um einiges erganzen darf, das
mir, von sehr weit her, jetzt vor Augen
tritt, - es war eine Gegend, in der
Menschen und Biicher lebten. Dort, in
dieser nun der Geschichtslosigkeit
anheimgefallenen ehemaligen Provinz
der Habsburgermonarchie, kam zum
erstenmal der Name Rudolf Alexander
Schroders auf mich zu: beim Lesen von
Rudolf Borchardts ,0de mit dem
Und dort

Granatapfel”. gewann

Bremen auch so Umril fiir mich: in der

("pvnuoveuw"), "eingedenk sein"
("evBupoupat”), "Andenken" ("pvnun")[2],
"Andacht" ("katavuén"). Ano autov tov Tono

ENMTPEYTE You va aag euxaplotnow.

To Tono, ano TO OMOl0 - KAl Afo MOLES
napakapntnplouc! pa, unapxel KAt TETOL0
Kav: Napaxkapninploy, - T0 TOMo, ano To
onolo @Bavw o' €oag, Ba npenetl va €wat
ayvwoto OTOUC NEPLOGOTEPOUC ANO 0ac.
Elval T0 TOMLO 0TO ONOLO EIXE TOV TOMO TOU
£V OXL EUKATAQPOVNTO PEPOC EKEWVWV TWV
Xaooldkwy 1oTopLWY, TI¢ onole¢ o Martin
Buber &avadinynbnke ¢ ohouc €pag[3] ota
vepuyavika. Htav, €av  pnopw va
OUPMANPWOW KAnw¢ auto To TONnoypaplko
OKIT00, TO OMOLO EPXETAL ANO MOAU pakpua
Kal twpa npoPallel ota patia pou, pe Katt
akopn - nrav pwa nepoxn onou {oucav
avBpwnot kat BipAwa. Ekel, otnv nAcov o€
QVIOTOPIKOTNTA NEPINETOUTA NPWNV ENAPXLA
¢ autokpatopla¢ twv AyBoupywv, pe
Bpnke ya npwtn @opa to ovopa tou Rudolf
Alexander Schrdder[4]: diaBalovtag to "Ode
dem  Granatapfel" Rudolf

mit To0U

Borchardt[5]. Kt ekel n Bpepn anektnos yia




Gestalt der Verdffentlichungen der

Bremer Presse.

Aber Bremen, ndhergebracht durch
Biicher und die Namen derer, die
Bicher  schrieben und  Biicher
herausgaben, behielt den Klang des

Unerreichbaren.

Das Erreichbare, fern genug, das zu
Erreichende, hieB Wien. Sie wissen,

wie es dann durch Jahre auch um diese

Peva Kat g' autov ToV TPONO €va OXnpa: 6T

Hop@n twv ekdooewv Tou Bremmer Presse..

Opw¢ n Bpepn, exovtag epbet kovtutepa
peoa ano PtPAia kal ta ovopata EKEVWV Nou
eypagav  PipAa kat e€edwoav PP,

61atnpnoe TOV TOVO TOU anpocttou.

To npootto, nON PAKPUVO QpKETA, TO

NPOKEIJEVO  Mmpootto  Aeyotav  Bievvn.

M'vwpllete T0 NWC NTAV KATOMV yid Xpovla

KaL J' autnv TV Npoottotnta.

Erreichbarkeit bestellt war.

Erreichbar, nah und unverloren blieb
inmitten der Verluste dies eine: die
die blieb

unverloren, ja, trotz allem. Aber sie

Sprache.  Sie, Sprache,
mulBte nun hindurchgehen durch ihre
Antwortlosigkeiten,
durch

Verstummen, hindurchgehen durch die

eigenen
hindurchgehen furchtbares

tausend  Finsternisse  todbringender
Rede. Sie ging hindurch und gab keine
Worte her fiir das, was geschah; aber sie

ging durch dieses Geschehen. Ging

lpoolto, KoOviuvo  Kal

HNn
NAPEPEIVE €V PECW TWV XAPWV TOUTO TO

XQUEVO

eva: n ylwooa. Autny, 0 yAwooa,
NAPEPEWVE PN Xapevn, vay, napol' auta.
Opw¢ Twpa eNpeNe va Nepacel Peaa ano
ta Otka tn¢ Ta avanokptraf6], va nepaocel
eoa ano tpopepn apwvial7], va nepacel
geoa ano ta  xwwa[8]  okotadia
Bavatn@opwv Aoywv[9]. MNepace ano
Heoa kat dev napeoxe kappia A€n yia o, Tl
ouvePn[10], opw¢ nepace peca ano auvto

10 oupPav[11]. Mepaos ano peoa Kat tn¢




hindurch und durfte wieder zutage

treten, ,angereichert” von all dem.

In dieser Sprache habe ich, in jenen
Jahren und in den Jahren nachher,
Gedichte zu schreiben versucht: um zu
sprechen, um mich zu orientieren, um zu
erkunden, wo ich mich befand und wohin
es mit mir wollte, um mir Wirklichkeit zu

entwerfen.

Es war, Sie sehen es, Ereignis, Bewegung,
Unterwegssein, es war der Versuch,
Richtung zu gewinnen. Und wenn ich es
nach seinem Sinn befrage, so glaube ich,
mir sagen zu missen, daR in dieser Frage
auch die Frage nach dem Uhrzeigersinn

mitspricht.

Denn das Gedicht ist nicht zeitlos. GewiB,
es erhebt einen Unendlichkeitsanspruch,
durch die Zeit

hindurchzugreifen - durch sie hindurch,

es sucht,

nicht Gber sie hinweg.

EYIVE PnopeTo va @avepwbel kat nahy,

"eunAoutiopevn"[12] an oAa touta[13].

' autnv tn yYAwoeoa anonglpabnka, ekeva
T Xpovia Kat ta Xxpovia Katomw, va
YPAYW nolnpata yia va npooavatoAlotw,
yla va yvwpLow To nou BpLoKopouV Kat 1o
Kata nou pPE MNyalve, yla va pou

npoPfalw npaypatikotnta[14].

To PAenete, nrav oupPav, Kwnon, €va
kaB' odov, ntav n anon&lpa v' anoKtNow
kateuBuvon. Kat otav 10 enepwiw, kata
notav evvold, TOTE NIOTEUW NWE NPENELVA
HOU NW OTL ' QUTNV TNV EPWTNCTN CUVAXEL
Kal n €pwTNon yia I @opa Kara tnv

£vvola Twv dELKTwv tou poAoylou[15].

Alott t0 nowpga Oev €wvat  axpovo.

Befawwc, EVELpEL pla  afiwon

ansipootikotntag, emdntel va dpacel
dlaxpovika - dlapecou[16] tou xpovou,

oxtunepavw tou.

Gedicht da

Erscheinungsform der Sprache und damit

Das kann, es eine

To nownpa, kaBott PePaia ewat pua

popen €pgavion tne ylwooa¢ kat




seinem Wesen nach dialogisch ist, eine
Flaschenpost sein, aufgegeben in dem -
gewi nicht immer hoffnungsstarken -
Glauben, sie konnte irgendwo und
irgendwann an Land gespiilt werden, an
Herzland vielleicht. Gedichte sind auch in
dieser Weise unterwegs: sie halten auf

etwas zu.

Worauf? Auf etwas Offenstehendes,
Besetzbares, auf ein ansprechbares Du
eine  ansprechbare

vielleicht,  auf

Wirklichkeit.

Um solche Wirklichkeiten geht es, so
denke ich, dem Gedicht.

Und ich glaube auch, daB Gedankengdnge
wie diese nicht nur meine eigenen
Bemiihungen begleiten, sondern auch
diejenigen anderer Lyriker der jiingeren
Generation. Es sind die Bemiihungen
dessen, der, iberflogen von Sternen, die
Menschenwerk sind, der, zeltlos auch in
diesem bisher ungeahnten Sinne und
damit auf das unheimlichste im Freien,
mit seinem Dasein zur Sprache geht,
Wirklichkeit

wirklichkeitswund  und

ENOPJEVWC ano Th QUuONn Tou dlaloyiko,
HMOPEL va €lval &va ypappa o€ pia
gnotdtla otn Balacoa[17], pypevo pe
TV - glyoupa oxt navta eAnibogopa -
MLoTN OTL KANou Kat kanote Ba pnopouce
va €KPpactel o€ aktn, OWC O AKTN
kapdlac. Ta notnpata €lvat kat p' autov

Tov tpono kab odov: kateuBuvovtat npog

Katl.

Mpo¢ t; [Mpo¢ Katl TO QVOLKTO,
enevduatpo, Wow¢ npo¢ eva optAnto[18]
Eou[19], npog¢ yia optAnTn
npaypatkotnta.[20]

TeTOlEC  MPAypaTIKOTATEG  €wal  nou

apopouv, oKEPTopal Aotnov, T0 notnya.
Kat moteuw akopn OtL OKEMTIKA ONwW¢
auto 6&v GUVOOEUOUV POVO TIC OLKEC o
npoonaBeiec, ala ki ekewee aAwv
AUpIKWV TNC vewTepnC yeviag. Ewvat ot
npoonaBelec autou o onoto¢, kKabw¢ tov
UNEPINTAVTAL A0TPA NOU €lval £PY0 TOU
avBpwnou[21-1][21-2], o onoto¢, ackenog
Kata €va vonpa pexpt twpa adiavonto,
Kal €0t EAeuBepog Kata Tpono dewvotarto,

ge 10 Elval tou nnyawvel oty ylwooa,




suchend.

NANYlaGPEVO( ano npayyatikotnta Kat

ava{ntwvtac npaypatikotntal22].
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